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Zmiuva & 0043

& o zabezpe&eni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
& hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy

prostrednictvom ridiovej siete

uzavretd podPa § 269 a nasl. zkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorsich

Zmluvné strany:

predpisov

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

sidlo:

zashipené poverenym
zamestnancom:

I1CO:

DIC:

1C DPH:

bankové spojenie:
&slo G&tu:

IBAN:

SWIFT (BIC):
licencia na prevadzkovanie &:

(dPalej len ,hlavné mesto)

Primacidlne ndmestie 1, 814 99 Bratislava 1
Ing. Peter Magdin, vedici referdtu PCO

00603481

2020372596

SK2020372596

CSOB, as.

25825893/7500

SK17 7500 0000 0000 2582 5893

CEKOSKBX

PT 000482 vydani Krajskym riaditelstvom policajného
zboru v Bratislave

BRATISLAVSKE KULTURNE A INFORMACNE STREDISKO

sidlo/bydlisko:

adresa pre  dorufovanie
pisomnosti

préavna forma:

zastipeny :

1¢0/d4tum narodenia:
DIC:

IC DPH: .
bankové spojenie:

&islo ugtu:

IBAN:

SWIFT (BIC):

zapisany:

(dalej len ,,abonent*)

Zidovska 1, 815 15 Bratislava
Zidovska 1, 815 15 Bratislava

prispevkové organizicia hlavného mesta SR Bratislavy
Ing. Vladimir GreZo, riaditel’ organizicie

30794 44 Bratislavské kultiime a infarmaing stradick
2021795358 ) uiima 8 o ""f?_'m*. I=R0
SK2021795358 Zidovska 1, 815 15 BRATISLAVA
Slovensk4 sporiteliia, a.s.

5028001024/0900 Dodadta: 2 § -03- 201h

SK05 0900 0000 0050 2800 1024 ‘

GIBA SK BX, cowase_ 1649 [ gL

i ' mm:%pnﬂ‘?% ’%T Ao

(spolu d’alej len ,zmluvné strany“)

uzavierajii tito zmiuvu o zabezpe&enl ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému
hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy (dalej len ,zmluva®):




1.
1.1

CL1
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je umoZnenie pripojenia chrineného objektu nachéidzajuceho
sa na Farskej uL&1 ( kostol Klarisky) v Bratislave, (Palej len ,chrdneny objekt®)
pa pult centralizovanej ochrany hlavn¢ho mesta (dalej len ,,pult MsP<), spracovanie
a vyhodnotenie prijat¢ho signdlu a neodkladné vykonanie bezpetnostnych opatren
(vyslanie hliadky Mestskej policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta
a Faldich s tym stvisiacich doplnkovych sluZieb dohodnutych v tejto zmluve.

Slu¥ba technickej ochrany objektu spodiva v pripojent prenosovej cesty signalu,
generovaného zo zariadenia abonenta na pult MsP, spracovani a vyhodnoten{ prijatcho
signélu a neodkladné vykonanie bezpe¥nostnych opatreni (vyslanie hliadky Mestskej
policie hl. m. SR Bratislavy) zo strany hlavného mesta.

Hlavné mesto nie je povinné (ani pri poruche zabezpedovacieho systému resp.
prenosovej cesty aani po vykonanom narufeni objektu) chrénit majetok abonenta
fyzickou ochranon. Je viak povinné vykonat' urychlene vietky dostupné kroky na
zariadeniach v jeho sprive amajetku k obnoveniu technickej ochrany chrineného
objekiu. V pripade zariaden, ktoré nie st majetkom hlavného mesta alebo v sprave,
je hlavné mesto povinné neodkladne o tomto vyrozumiet' abonenta, ktorého majetkom
je, alebo v sprave ktor¢ho sa predmetné zariadenie nachddza. Abonent je povinny
sti¥asne postupovat’ v zmysle Eldnku 2 bod 2.6.

CL2
Povinnosti zmluvnych strin

Hlavné mesto sa zavizuje:

. ZabezpeXit' monitorovanie chrineného objektu prostrednictvom rédiovej siete NAM

GLOBAL 2 zabezpefujiiceho prenos poplachovych hléseni z poplachového
prenosového zariadenia na monitorovaci systém hlavného mesta.

1.2. Vykonat vietky technické opatrenia za Ufelom moZnosti pripojenia a samotné

1.3,

pripojenie chréneného objekiu na monitorovaci systém hlavného mesta, &o bude
v pripade potreby predmetom osobitného konania medzi abonentom a hlavoym
mestom. '

Vyslaf bez zbytotného odkladu v pripade prijatia signalizécle narudenia chrineného
objektu alebo iného nebezpelenstva na pult MsP, najblizsiu urdend disponibilng
hliadku Mestskej policie hlavného mesta SR Bratislavy ( dalej len ,hliadka MsP*)
na preverenie naruSenia objekiu a pripadny zékrok voti péchateTom. Vykonat' vietky
dostupné opatrenia smerujiice k zabezpeteniu ochrary chréneného objektu. O tomto
nésledne informovat' neodkladne (telefonicky) abonenta alebo urlené kontakiné
osoby abonenta, uvedené v prilohe &..1°

1.4. Hlavné mesto je oprévnené odvolat’ vyslani preverujicu hliadku MsP v pripade, Ze
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po prijati poplachového signilu na pult MsP nie je moZné ani po vykonanom
opakovanom pokuse vykonat’ neodkladné (telefonické) informovanie abonenta, resp.
nfm urtenych kontaktnych osdb abonenta na nim udanych &slach telefonnych linick
(z ddvodu nedostupnosti abonenta, resp. kontakinych os6b povinnych poskytnit
sti¥innost), v pripade odmietnutia pripadne nedostavenia sa vyrozumenej osoby do 1
hodiny od vyvolania poplachu a to pokial po prijati poplachového signélu vyslanou
hliadkou MsP zistené skutofnosti o narulenom objekte a jeho blizkom okolf
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jednoznatne nesved&ia o naruSeni objektu péchatefom a z chréneného objektu
neprich4dzaji d'al¥ie poplachové signaly z naruSenia objektu na pult MsP .

1.5. Naprogramovat' vysielacie zariadenie, ktoré bolo abonentovi vypoZiané na ziklade
osobitnej zmluvy o vypoZi&ke si zvolenym programom : :

EZS 450 EZS 1801 EZS 24h

1.6. V pripade, Ze zistené skuto¥nosti v naruSenom objekte a jeho blizkom okolf
jednozna¥ne nesvedtia o naruSeni objektu pachatefom a elektricka zabezpetovacia
sipnalizicia (d’alej ,EZS*) vykazuje poruchovy stav signalizovany na pult MsP
neustélym zasielanim poplachovych informécii (5 a viac, po prevereni objektu),
objekt odovzdat’ abonentovi aZ do odstranenia poruchy EZS. Abonent, alebo nim
poverens kontaktni osoba si prevezme od preverujicej (zasahujticej) hliadky MsP
objekt pod vlastni ochranu po vykonanf fyzickej kontroly tohto objektu, priGom ten
nesmie vykazovaf® zndmky jeho narusenia. O tomto tikone spi¥e hliadka MsP tradny
zéznam podpisany zasahujiicou hliadkou MsP a osobou zastupujicou abonenta v
dvoch vyhotoveniach. Abonent vo vlastnom zéinjme neodkladne zabezpell vlastnymi
prostriedkami odstréinenie poruchy EZS. Hlavné mesto prevezme objekt opdtovne
pod ochranu aZ po vykonani previerky prenosu vietkych informacif z EZS na pult
MsP. Funkénost EZS a prevzatie objektu pod ochranu prostrednictvom MsP
telefonicky a nésledne pisomne potvrdi abonentovi.

1.7. Pravidelne najmenej raz za dva roky vykonévat reviziu a preskiSanie vysielacieho
zariadenia vysielata TSM 452W TK vyrobné &islo C50004A, vréitane vymeny zdroja.

2. Abonent sa zavizuje: '

2.1. Umo#nif pripojenie zabezpeZovacicho systému na pult MsP, pripadne jeho
systémovi Gpravu z hladiska technickej kompatibility, alebo v pripade absencie
zabezpetovacieho systému v chrinenom objekte abonenta, umoZnit’ jeho intalaciu
osobou na to opravnenou. '

2.2, Zabezpetovacl systém napojeny na pult vyuivat' vyhradne za igelom technickej ochrany
chréneného objektu a sidasne umoZnit pripojenie (dohodnutou komunika&nou cestou) len na
pult MsP,

2 3. Neodkladne informovat’ hlavné mesto (paralelne ustne i plsomne) o zmene vlastnika
ausvatela chrinencho objektu aosobitne kontakiych os8b. Rovnako tak
v pripadoch vietkych stavebnjch tprav a \idrzby, ktoré by mohli mat’ vplyv na reZim
technickej ochrany chraneného objektu i ¥innosti hliadky MsP s tym stvisiacej.

2.4. Riadne a véas uhrddzat platby dohodnuté v 3 !

2.5. Organiza¥nymi opatreniami vytvorit re%im kontaktnych oséb, ktoré (vZdy najmene;
jedna)budt zastihnutePné telefonicky a spbsobilé na ziklade vyzvy hlavného mesta
neodkladne prist (maximélne do jednej hodiny od vyvolania poplachu) k chrénenému
objektu (z ktorého bol prijaty poplachovy sign4l na pult MsP) a spristupnit’ ho hliadke
‘MsP. Kontaktné osoby je povinny uviest' v prilohe 1, pricbe?ne ich poudit’ a kazdd
zmenu neodkladne pisomne nahissit hlavnému mestu, V pripade zmeny kontaktnych
0sdb nie je poirebné uzatvirat’ dodatok k tejto zmluve. V pripade zmeny postupovaf
podFa &ldnku 2 bod 2.3. '

2.6. Zabezpetit na vlasmé niklady pravidelné, najmenej raz za dva roky revizie
elekirickej zabezpedovacej signalizdcie vrdtane vysielacieho zariadenia servis
vrozsahu platnej prdvnej Upravy 2 pristuinej technickej normy TN 33 4591
Komentdr k STN P CLC/TS 50131-7.2004 (Prehliadky a funkéné skutky EZS,
odborné prehliadky elektrickej inStaldcic) prostrednfctvom na tito &innost
opravneného subjektu. Servis a revizie elektrickej zabezpefovacej signalizdcie moZu
byt zverené len subjektom na to oprédvnenym .
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2.7. Zabezpetit pri nespravnej innosti zabezpeZovacej signalizicie na vlastné néklady
neodkladné odstrénenie poruchy a bezodkladne o tom informovat’ hlavné mesto na
tel. &. 02/59980614.

2.8. V potrebnom rozsahu a potrebnym spésobom spolupdsobit’ s hlavnym mestom pri
plneni zivizkov hlavného mesta vyplyvajiicich z tejto zmluvy.

€L3
Cena premetu zmluvy a spdsob platby

1. Ceny za poskytované sluzby hlavnym mestom si stanovené v zmysle zdkona &.
18/1996 Z.z o cenéch v zneni neskorsich predpisov ako cena dohodou.

2. Cena premetu zmluvy je zmluvnymi stranami dohodnuté vo vyske 0.- EUR bez DPH
/mesatne/ (slovom nula). ,

3, Cena za poskytovanie sluzieb NAM GLOBAL 2 siete je dohodnutd vo vyske 2.-
EUR bez DPH /mesaZne/ (slovom dve ).

4. Cenu abonent uhrddza hlavnému mestu mesa¥ne, poénic difom pripojenia chrinen¢ho
objektu na monitorovaci systém, na & uttu 258258937500 vedeného v CSOB, a.s., na
ziklade faktiry vystavenej hlavnym mestom, ktorej splatnost’ je 14 dni odo dia jej
vystavenia. Hlavné mesto faktiru vystavi azaile abonentovi najneskfr do konca
kalend4rneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, na ktory sa platba vztahuje.

5. Cena zavyjazd
5.1. druhy a daldi k chrénenému objektu po poplachu, ktory prijal pult v beZznom

kalendsrnom mesiaci, ak tento nebol genmerovany vstupom narusitea
(neopravnenej osoby) do chrédneného objektu je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vyike 16,60 EUR bez DPH (slovom 3estndst’ 60/100). To neplati, pokial
abonent porud{ z4vizky (aj jednotlive) podla &L. 2 bodu 2.5.,

5.2. vo vyike 33,20 EUR bez DPH (slovom tridsat'tri 20/100) pokial abonent porudi
zévizKy (aj jednotlivo) podla £1. 2 bodu 2.5,

53. vo vyske 83,- EUR bez DPH (slovom osemdesiattri ) za svojvolné umyselné
vyvolanie poplachu (napr. za itelom vlastného preverenia &innosti zasahujice]
hliadky MsP).

6. Cena za integrdciu prostrednictvom rédiovej siete na monitorovaci systém hlavného
mesta je zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske 1.- EUR bez DPH (slovom jedno).
Uvedent platbu uhradi abonent jednorazovo po podpise zmiuvy.

7. Cena za ka¥dé opakované vystavenie faktiry alebo mesafného vypisu hldsenf je
zmluvnymi stranami dohodnut4 vo vyske 5.- EUR (slovom pét) bez DPH.

8. Zmluvné strany sg dohodli, %e v pripade kaZdého do¥asného odpojenia chraneného
objektu v dizke trvania viac ako 30 dni bude abonentovi fakiurovany licentny
poplatok vsume 5.- EUR bez DPH (slovom pat) za kaZdych aj zafatych 30 dnf
trvania do%asného odpojenia.

9. Cena za ka?dé znovu pripojenie chrineného objektu do systému pultu centrilnej
ochrany odpojeného z dévodu neubraderia faktiry, je zmluvnymi stranami dohodnuta
vo vy¥ke 33.- EUR bez DPH (slovom tridsat'tri ).

10. Cena za ka?dé poskytnutie si¥innosti zo strany hlavného mesta pri plnen{ zavizkov
abonenta podPa &l. 2 bodu-2.6. je zmluvnymi stranami dohodnuta vo vyike 10.- EUR
bez DPH (slovom desat’ ).

11. Cena za kazdé poskytnutie sluZieb zo strany hlavného mesta podFa ¢&l. 2 bodu 1.7. je
zmluvnymi stranami dohodnuté vo vyske 35.- EUR bez DPH (slovom tridsat’péit’ ).

12. Zmluvné strany sa dohodli, %e vpripade nérastu inflicie o viac ako 10 %
s prihliadnutim na mieru inflicie v kalend4rnom roku predchédzajicom uzavretiu tejto
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zmluvy apo zohPadneni miery inflacie v kazdom roku trvania zmluvy, vyhlésend
Statistickym tradom Slovenskej republiky budd vietky dohodnuté ceny podla tejto
zmluvy zv§Sené o tito mieru inflécie, 2 to nasledovne :

NP = P+ (P x M)

NP: vy¥ka poplatku po uskutofnenej zmene,

P: vyika poplatku pred uskutofnenou zmenou,

MI: miera inflicie vo vyike vy$Sej neX 10% oproti miere inflécie v

kalendérnom roku predchddzajiicom uzavretiu tejto zmluvy, resp.
oproti miere inflicie v kalenddrmom roku predchddzajicom roku,
. v kiorom uz do#lo k zvydeniu poplatkom podFa tohto bodu.

13. K zmene ceny podFa bodu 12 dbjde na zdklade pisomného oznédmenia hlavného mesta,
takto zmenen4 cena je platne dohodnutou cenou podPa tejto zmluvy. V pripade, Ze
Wlavné mesto neozndmi abonentovi zvySenie ceny podla bodu 12, neznamend to Ze sa
vzdalo svojho priva na jej zvy3enie. Hlavné mesto je oprivnené zvySemil cenu
abonentovi kedykoPvek spatne dotitovat’.

14. V pripade neuhradenia faktiry zo strany abonenta v lehote splatnosti, sa abonent
zavdzuje uhradit’ hlavnému mestu zmluvnii pokutu vo vyske 0,1% z dliZnej sumy za
kazdy aj zalaty defi omeSkania. Hlavné mesto pisomne vyzve abonenta na zaplatenie
zmluvnej pokuty, ktora je splatna v lehote uvedenej v pisomnej vyzve na zaplatenie
zmluvnej pokuty. Abonent sa zavazuje, Ze okrem zmluvnej pokuty nahradf hlavnému
mestu v celom rozsahu Skodu, vritane uSlého zisku, ktord hlavnému mestu vznikne
v désledku poruenia povinnosti abonenta zabezpetene]j zmluvnou pokutou.

15. V pripade neuhradenia faktiry zo strany abonenta do 15. diia kalendédrneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, vktorom sa faktira stala splatmou, beric abonent na
vedomie, Ze méZe byt dodasne dialkovo odpojeny a tidaje o chrinenom objekte mbZu
byt vymazané z centrélnej evidencie chranenych objektov. Ak pride k vzniku poistnej
udalosti, bude otejto skutonosti neodkladne informovana poistoviia so vietkymi
désledkami z toho pre abonenta vplyvajicimi, z hPadiska vyplatenia poistného plnenia
za Skody na jeho majetku.

(L4
SkiSobn4 previdzka

1. Skidobni previdzka je dohodnutd na 7 dnf a za¥ina plymit' difom pripojenia
chréneného objektu na pult MsP.

Potas skiifobnej prevadzky sa nevykondva &innost’ definovand v &lanku 2 bod 1.3.
Trvanie sktiSobnej prevadzky nema vplyv na povinnost’ abonenta uhridzat’ dohodnuti
cenu za monitorovanie a ochramu chréneného objektu a za daldie sluzby s tym spojené
okrem &1. 3 bodu 5.

W

CLs
Trvanie zmluvy
Této zmluva sa uzatvara na dobu neurcitik
Zmluvu mozno ukondif’ pisomnou dohodou zmluvnych strén.
Zmluvu mé%e pisomne vypovedat ktordkol'vek zmluvn4 strana, aj bez udania dévodu.
Vypovedni lehota je tri mesiace a zatfna plynit prvym diiom nasledujiiceho
kalendérneho mesiaca po derudenf pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane a kongi

W=
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sa uplynutim posledného diia prisluiného mesiaca. Vypoved musi byt dorufeni
druhej zmluvnej strane, inak je neplatnd.

4, V pripade vypovede z dévodu nedodrania zmluvnych podmienok ktoroukolvek zo
zmluvnych strén, z4niku dispozicie s chrénenym objektom zo strany abonenta
az ddvodu nemoznosti vykonu dohodnutej &innosti zo strany hlavného mesta je
vypovedni lehota jeden mesiac.

5. Vpripade skonfenia platnosti tejto zmluvy hlavné mesto komunika¥né zariadenie

odpoji.

CLé
Odstiipenie od zmluvy

1. Ak abonent neuhradi ktorykoTvek pefiaZny zavizok vyplyvajici 2 tejto zmluvy do 30
dnf odo diia jeho splatnosti, je hlavné mesto opravnené od zmluvy odstipif’.
2. Hlavné mesto je Calej opréivnené odstipit’ od zmluvy, ak
2.1 bude v zmysle prislufnych prévnych predpisov podany n4vrh na vyhldsenie
konkurzu na majetok abonenta alebo 2k bude povolend redtrukturalizdcia alebo
vznikne rteflna hrozba konkurzu na majetok abonenta alebo redlna hrozba
retrukturalizicie, ato zdévodu existencie zikonnjych podmienok pre zadatie
konkurzného konania alebo konania o reStrukturalizécii podfa platne] pravnej
upravy,
2.2 sprévanie abonenta alebo iné okolnosti budi dévodne nasved®ovat tomu, Ze
abonent svoje pefiainé zivizky vyplyvajice z tejto zmluvy nesplni, a to 2j
v pripade, ak tieto zaviizky nebudi eSte splatné.
3. Odstipenie od zmiuvy mus{ mat’ pisomni formu, musi byt dorudené druhej zmluvnej
strane amusi viiom byf uvedeny konkrétny ddvod odstiipenia, inak je neplatné.
7mhuva sa rus odo dita dorutenia odstipenia od zmluvy druhe; zmluvnej strane.

CL7
DalSie dojednania

1. Abonent beric na vedomie, ¢ Vv pripade narulenia chrénencho objektu alebo ingj
signalizicie o stave krajnej nidze alebo nutnej obrany st pristu¥nici MsP oprévoeni
vstipit’ do vietkych priestorov chrénencho objektu za uidelom zabezpedenia ochrany
chréneného objektu a e hlavné mesto nezodpovedd za pripadné $kody na majetku
abonenta vzniknuté v sivislosti so zésahom a plnenfm si povinnosti MsP podPa tejto
zmluvy.

9 VzhPadom k technologickym moZnostiam a obmedzeniam viak hlavné mesto
nezarufuje bezchybnost a nepreruSitelnost’ poskytovania sluZiecb %o sa tyka
technologickych zariadenf. V pripade,’Ze hlavné mesio zisti zavadu v poskytovani
sluzieb, je povinné zabezpe&it' vykonamie vietkych opatreni, ktomu aby doflo
k odstrineniu poruchy v najkratiej dobe.

3. Hlavné mesto nezodpoveds za akékolvek Skody na chrdnenom objekte, zapritinené
poruchami rédiovej siete, jej rufenim a prirodnymi katastrofami.

4. Hlavné mesto zodpovedd len za. Skodu, ktord vzmikne abonentovi len v priamej
pritinnej savislosti s preukézanim zavineného porusenia jeho povinnosti, s vynimkou
okolnost{ vylu¥ujicich zodpovednost'.
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5. Hiavné mesto na zéklade pisomne;j Ziadosti abonenta méZe dogasne chréneny objekt
odpojit’ od monitorovacieho systému hlavného mesta najviac na dobu 3 mesiacov.
Potas doby do&asného odpojenia budi idaje o chrinenom objekte abonenta vymazané
z centrélnej evidencie chrinenych objektov. Ak abonent do 10 dni po uplynuti 3
mesanej doby odpojenia nepoZiada o opitovné pripojenie chréneného objektu, hlavné
mesto m4 prévo vypovedat’ zmluvu s jednomesainou vypovednou lehotou.

CL8
Osobné udaje

1. Abonent zodpoveds za spravnost a pravdivost’ pripadnych osobnych 1udajov, ktoré
poskytol hlavnému mestu za uelom jednoznatnej identifikicie abonenta pre udely
tejto zmluvy a d4va hlavnému mestu sihlas so spracovanim jeho osobnych tdajov,
ktoré hlavnému mestu poskytol alebo ktoré hlavné mesto ziskalo inym zdkonnym
spdsobom.

2. Abonent sihlasi so spracovanim, spristupnenim a pouZitim jeho osobnych udajov aj
na Gi¥ely priameho marketingu, a to po dobu trvania tejto zmluvy a po dobu 5 rokov po
vysporiadan{ vietkych priv a povinnosti vyplyvajiicich ztejto zmluvy alebo z jej
porusenia, potas tejto doby je tento sihlas abonenta neodvolatePny. Abonent mé pravo
tento sthlas odvolat v pripade preukézania skutofnosti, Ze osobné udaje sh
spracovavané v rozpore s touto zmiuvou.

Lo

Dorudovanie

1. AkdkoPvek pisomnost dorudovani v stvislosti s touto zmluvou sa povaZuje za
dorudent druhej zmluvnej strane v pripade

1.1. dorudovania prostrednictvom faxu, okamihom vytlatenia potvrdenia o odoslani
faxovej spravy z faxu pouXitého hlavnym mestom ako odosielateTom, ktoré potvrdi
dorulenie zasielanej pisomnosti na &slo faxu abonenta ako prijemcu a zfaxu
pouZitého abonentom ako odosielatelom, ktoré potvrdi dorugenie zaslanej pfsomnosti
na &slo faxu hlavného mesta ako prijemeuy,

1.2. elektronickej posty (e-mail) difom odoslania, ak sa neprepkaZe opak; zmluvné strany
sa dohodli, Ze plne uznévajii elekironicki formu komunikécie, najmé prostrednictvom
elektronickej podty a internetovej siete ako platnii a zAvéznd pre obe zmluvné strany
s tym, Ze elektronick4 forma komunikécie nie je akceptovatePnd v pripade skonZenia
tejto zmluvy,

1.3. dorufovania prostrednictvom podty, kuriérom alebo v pripade osobného dorutovania,
dorudenfm pisomnosti adresétovi s tym, %e v pripade dorufovania prostrednictvom
posSty mus{ byt pisomnost’ zaslan4 doparutene s dorudenkou preukazujicou dorufenie
na adresn urfemi podFabodu 2. V pripade dorutovania inak ako po3tou, je moZné
pisomnost’ dorutovat’ aj na inom mieste ako na adrese urfenej podra bodu 2., ak sana
tomto mieste zmluvnd strana v Sase dorutenia zdr¥uje. Za defi dorutenia pfsomnosti sa
povaZuje aj defl, v ktory zmluvné strana, ktord je adresétom, odoprie dorufovani
pisomnost’ prevziaf,, alebo treti defi odo diia uloZenia zésielky doru¢ovanej po3tou na
poste, alebo de#i, vkiory je na zisielke, dorutovanej poStou, preukézatelne
zamestnancom podty vyznafend poznimka, Ze ,adresit sa odst'ahoval®, ,,adresét
neznimy* alebo ind poznidmka podobného vyznamu.
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2. Pre potreby dorufovania prostrednictvom po3ty sa pouZiji adresy zmluvnych strdn
uvedené v zéhlavi tejto zmluvy, iba¥e odosielajucej zmluvnej strane adresat
pisomnosti pisomne oznamil int adresu urdent na dorutovanie pisomnosti. V pripade
akejkoPvek zmeny adresy urdencj na dorufovanie pisomnosti je prisluiné zmluvnd
strana povinnd o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat® druhd zmluvni
stranu; vtakomto pripade je pre dorufovanie rozhodujica novd adresa riadne
oznémen4 zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti.

3. Pfsommosti tykajiice sa zéniku tejto zmluvy musia byt doruované vyhradne poStou
ako doporudens zisielka, osobne alebo kuriérom.

CL10
Déverné informAcie

1. Zmluvné strany sa zavizuji zachovévat’ mldanlivost’ o dévernych informécidch; tento
zavizok znluvnych strén nie je &asovo obmedzeny.
2. Dévernymi informiciami sa na tifely tejto zmluvy rozumeji akékolvek skutofnosti,
informécie audaje, tykajice sa tejto zmluvy, vritane jej priloh a pripadnych
dodatkov, rokovani o tejto zmluve, alebo o jej prilchach a dodatkoch a tykajucich sa
zmluvnych strén, alebo s nimi stvisiace s vynimkou:
2.1. informécii, ktoré st v deii podpisania tejto zmluvy verejne znAmymi alebo ktoré sa uz
v tento deii dali zadovéa#it z beZne dostupnych zdrojov,

2.2. informécii, ktoré sa stali po dni podpisania tejto zmluvy verejne znémymi alebo kioré
sa po tomto dni uZ daji zadovaZif zbeZne dostupnych zdrojov, a fo inak neZ
v désledku porudenia povinnesti niektorej zmluvnej strany zachovévat’ ml&anlivost’
podra tohto &ldnku, _

2.3. informécii, z ktorych povahy vyplyva, Ze zmluvn4 strana nemé zéujem o ich utajenie,

ak ich zmluvn strana vyslovne neoznatila za doverné,
(dalej len ,,ddverné informécie®).

3. Povinnost’ zachovévat mianlivost’ o ddvemych informéciich sa nevztahuje

3.1. na pripady, ak zmluvni strana zverejnila doverné informécie s predchddzajiicim

pisomnym sthlasom druhej zmluvnej strany,

3.2. na pripady, ked’ na ziklade z4kona vznikne zmluvnej strane povinnost® poskytnat’

ddverné informécie, !

3.3. na pripady, ak zmluvni strana pouZila potrebné informécie alebo dokumenty

v pripadnych sidnych, rozhodcovskych, sprivnych a infch konaniach ohl'adom prév
a povinnost{ vyplyvajtcich z tejto zmluvy alebo s nimi stvisiacich.

4. Zmluvné strany nie s opravnené poskytmit’ doverné informécie tretim osobim bez
predchédzajiceho pisomného sihlasu druhej zmluvnej strany a ani umoZnit’ pristup
tretich os8b k dévernym informacidm. Za tretie osoby sa v8ak nepokladajii tlenovia
orgénov zmluvnych strin, zamestnanci zmluvnych strén alebo iné zmluvoymi
stranami poverené osoby, auditori aleho prévni a inf poradcovia zmluvnyjch strén, ktori
st viazani ohPadne im spristupnenjch dévernych informécii povinnostou mlanlivosti
na zéklade zmluvy alebo zékona, ako aj iné osoby, ktorym je potrebné poskytnut’
déverné informécie za Gi%elom riadneho splnenia povinnost! alebo vykonu oprévnen
vyplyvajicich z tejto zmluvy.
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1. Zmluvu mo¥no menif alebo dopliiaf iba pfsomne, ato na zéklade dodatku
podpisaného oprévnenymi zéstupcami oboch zmluvnych strén.

2. NeoddelitePnou stiZastou tejto zmluvy je priloha &. 1, v ktorej si uvedené abornentom
uréené kontaktné osoby podPa &l. 2 bodu 2.5.

3, Této zmluva je vyhotovend v Styroch origindlnych vyhotoveniach, prifom kazda
zmluvn4 strana dostane dve origindlne vyhotovenia zmluvy.

4. Zmluva nadobida platnost difom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uginnost’
diiom nasledujiicim po jej zverejneni v zmysle § 47a zikona &, 40/1964 Zb. Obgiansky
zékonnik v zneni neskor§ich predpisov.

5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sit celkom alebo stasti G¥inné alebo neskdr
stratia Gfinnosf, nie je tym dotknutd G¥innost’ ostatnych ustanoveni. Namiesto
netiinnych ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije tprava, ktord, pokial je to
prévne moZné, sa & najviac priblizuje zmyslu a ulelu tejto zmluvy, pokial pri
uzatvéran{ tejto zmluvy zmluvné strany tito ot4zku brali do Gvahy.

6. Vzfahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika
a ostatnymi vieobecne z4viznymi prévnymi predpismi.

7. Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si tito zmluvu predftali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, %e obsah tejto zmluvy zodpoveda ich skuto¥nej a slobodnej voli, ju podpisali.

8. Podpisom tejto zmluvy kon¥f platnost’ Zmluvy &.0043 z 17.6.2010.

V Bratislave dia: 1 8 AUG. 208 V Bratislave diia: 7§ AUS. 2010

Za abonehta: . Za hlavné mesto:

1

’ / ’
, Poopsstwe’” n POOPrStve ’

Ing. Viadimir GreZo
riaditeP BKIS
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Priloha &. 1 : _
k zmluve o zabezpeteni ochrany majetku pomocou monitorovacieho systému hlavného mesta

Slovenskej republiky Bratislavy

KontamosobymEenéabonentOmpodl’aéLZboduz.S:
M

L.

2.
3, |
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